X6Play Guia rapida de inicio

GRACIAS POR ELEGIR XPLORA.

Estos son los 3 pasos necesarios para poner en marcha tu X6Play:
1. Activa tu plan SIM

2. Descarga la aplicacion Xplora

3. Conecta tu smartwatch

Escanea el cddigo QR que aparece a continuacion para configurar tu reloj.
0 visita start.xplora.com

INFORMACION IMPORTANTE
Antes de utilizar tu dispositivo Xplora, consulta la guia de usuario completa en
start.xplora.com, y conserva la siguiente documentacion para futuras consultas.

Informacion de seguridad

Lee toda la informacidn de seguridad antes de utilizar el dispositivo para garantizar un

uso seguro y adecuado.

e Por tu seguridad, no intentes extraer la bateria y no expongas el dispositivo a golpes
o dafios fisicos.

o Algunos lugares (por ejemplo, hospitales, aviones, zonas de explosion, atmdsferas
explosivas, entre otros) pueden restringir o prohibir el uso del dispositivo movil.
Respeta las normas y reglamentos relativos al uso del dispositivo.

o Para evitar interferencias con un marcapasos o un dispositivo implantado, asegurate de
mantener el reloj a una distancia minima de 15 cm (6 pulgadas) del mismo. Ademas, es
aconsejable consultar con tu médico o con el fabricante del dispositivo médico para obtener
instrucciones especificas sobre como utilizar el reloj sin causar dafios ni interrupciones.

o Utiliza cargadores, accesorios y suministros aprobados por el fabricante.

Resistente al agua IP68

Este dispositivo dispone de la certificacion IP68 Water Resistant, lo que significa que estd
protegido contra salpicaduras de agua y inmersiones breves, por lo que es ideal para
jugar al aire libre, pero no para nadar o chapotear en la piscina.

Explicacion detallada:
El 6 significa que es resistente al polvo y el 8 que el reloj ha sido probado a
profundidades superiores a 1 metro (hasta 30 minutos).

IP = proteccion contra la entrada de agua

6= aprueba de polvo

8 = resiste la inmersién en agua hasta una profundidad de 1 m (normalmente
durante 30 minutos)

Salpicaduras de agua como la lluvia, saltar charcos o lavarse las manos o incluso sumergir
brevemente el reloj (por ejemplo, porque se ha caido a la piscina) y el reloj no sufrird
ningun dafio.

El reloj Xplora debe quitarse al nadary al realizar cualquier otra actividad acuatica. La
resistencia al agua no es una condicién permanente y puede reducirse con el tiempo.

El cddigo IP no tiene en cuenta la presion del agua y no indica si un modelo puede
utilizarse en actividades deportivas acuaticas como la natacion. Para ello, el dispositivo
necesita la clasificacion ATM segtin la norma IS0 22810:2010. Entre otras cosas, la
resistencia al agua se comprueba bajo presion.

El reloj no debe exponerse a productos quimicos como jabones, champts, aceite solar,
acondicionadores, lociones y perfumes, ni sumergirse en agua salada o con cloro.

Ademés, lo siguiente puede afectar a la resistencia al agua:
- Golpes en el reloj (por ejemplo, caidas)

- Duchas con agua a gran velocidad

- Cualquier tipo de comida 4cida

- Lugares hiimedos y calientes (por ejemplo, sauna)

Se recomienda comprobar el reloj con regularidad para evitar posibles dafios causados
por el agua.

Kplora.

Uso del sistema de radio
La red celulary el sistema de radio de este dispositivo solo se utilizan para la comunicacion
de vozy la transmisién de datos.

Bateria y carga

No intentes sustituir la bateria del reloj t mismo. Puedes dafiar el producto, y eso podria
provocar un sobrecalentamiento, un incendio y lesiones. La bateria de iones de litio del reloj
debe reciclarse separadamente de la basura doméstica. Recicla las baterias de acuerdo con las leyes
y directrices medioambientales locales.

Para garantizar un rendimiento 6ptimo de la bateria, lee atentamente y sigue estas instrucciones.

1. Mantén el puerto de carga (micro USB o pogo pin) limpio y seco antes de cargarlo.

2. Por favor, no cargue el reloj durante mas de 12 horas, intenta quitar el reloj del cargador tan
pronto como llegue al 100%.

3. Por favor, utiliza un adaptador que tenga una salida de DC 5V/ 1Ay el cable de carga original
suministrado con el reloj o un reemplazo Xplora.

4. Durante la carga, por favor mantén el reloj lejos del calor y de campos magnéticos fuertes
(sugerimos una distancia de 2 metros).

5. Sino vas a utilizar el reloj durante mucho tiempo, cargalo una vez al mes. No lo deje
permanentemente conectado al cargador.

6. Por favor, evita dejar caer el reloj desde una altura o apretarlo con fuerza.

7. No lleve puesto el reloj mientras nada, duchdndose o metiéndose en un jacuzzi. No exponga
el reloj a chorros de agua ni a altas temperaturas. Méds informacion: www.xplora.com

8. No desmonte el reloj ni intente introducir nada en su interior.

9. Una baterfa sometida a una presion de aire extremamente baja, puede provocar una explosion
o lafuga de liquido o gas inflamable.

Declaracion de conformidad

Xplora Technologies AS declara por la presente que este teléfono smartwatch infantil Xplora
(Nombre del modelo: X6) cumple con todas las regulaciones técnicas aplicables al producto
dentro del dambito de las Regulaciones de Equipos de Radio del Reino Unido 2017, las
Regulaciones de Equipos Eléctricos (Seguridad) del Reino Unido 2016, la Directiva 2014/53/UE
y las Regulaciones de Compatibilidad Electromagnética del Reino Unido 2016.

El dispositivo se probd para operaciones tipicas de mufieca manteniendo la parte posterior del
reloj del nifio a 0 mm de la mufiecay a 5 mm de la cara. El valor SAR més alto notificado para
este tipo de dispositivo cuando se prueba delante de la cara es de 1.491W/kg (limite legal:
2.0W/kg (10g)) y cuando se lleva correctamente en la mufieca es de 1.357W/kg (limite legal:
4.0W/kg (10g)).

Aunque el valor SAR de la cara frontal esta dentro del limite legal, se se recomienda mantener una
distancia minima de entre 5 mmy 15 mm del dispositivo mévil y la cara.

Una copia de la declaracion de conformidad puede encontrarse en:
https://support.xplora.com/hc/articles/8993603641105.

Alternativamente, puedes visitar nuestro centro de ayuda en support.xplora.com.

Frequency Power Frequency Power
Bluetooth 5.45dBm LTE B8 21.80dBm
Bluetooth LE 1.49dBm LTE B20 23.89dBm
WIFI 14.96dBm EUT operation temperature range | -10°C to 45°C
WCDMA B1 23.68dBm Operating altitude <2000m
WCDMA B8 22.57dBm Max SAR value (W/kg) 10g 1.491W/kg
LTE B1 21.61dBm -Front of face (2.0W/kg)
LTEB3 23.98dBm Max SAR value (W/kg) 10g 1.357W/kg
LTE B7 22.10dBm “Limbs (4.0W/kg)

Eliminacién correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo
E acompafian indica que ni el producto ni sus accesorios electronicos (como el cargador, los
mm=auriculares o el cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos.

Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacién
incontrolada de residuos, separa estos productos de otros tipos de residuos y reciclalos
correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el
producto o con las autoridades locales pertinentes para informarse sobre como y donde pueden
[levarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del
contrato de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a
otros residuos comerciales.

Xplora Technologies AS, Nedre Slottsgate 8, 0157 Oslo, Norway




